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Annomayus. CTaTbs IOCBAIIeHa aHAIN3Y Iefarornieckoi rpaMMaTUKI
HeMeLKOro sA3blKa «HEMenKas rpaMMaTiKa», CO34aHHOM [JIs1 BOCIUTAaHHUKOB
rumHasnit Poccuiickoit umnepun u BonsHoro braropopHoro nancuona npodec-
copoM V. A. TeliMOM — y4eHBIM-SHIVK/IOIEAUCTOM, OOI[eCTBEHHBIM AesITe/IeM
U [IefJaTOrOM, NIpenofaBaBIINM B MOCKOBCKOM VIMIIepaTopcKOM yHUBEpCUTETE
B KoHI1le XVIII — nauasne XIX Beka. [lenbro mccneqoBanms siB/isieTCs BbISIBIEHE
crienn VKV CTPYKTYPBI M COflepXKaHMsA KHUTY, PACKPBITIE OTPaXKeHHbIX B CO-
IepXXKaHWUM TMHTBOAMIAKTIIECKUX IPUHIUIIOB, a TAK)KE OIIpefieNieHne 0COOeH-
HOCTel! YHOTpe6/IeHNs rpaMMaTYeCKIX TEPMUHOB U fepMHUIIMI Ha PyCCKOM
Y HEMELIKOM 5I3bIKaX. YCTaHOBJIEHO, 4TO B pabote V. A. Teitma peanusyeTcs psp,
O0IMX M YaCTHBIX IPUHLUMIIOB AUAAKTUKM, CIY)KMBLIMX OCHOBON y4eOHMKa
TpaMMaTUKM Ha3BaHHOTO IepMrofia — CUCTEMHOCTH MOfauy IpaMMaTUIeCcKOro
MaTepuaa, Har/IAFHOCTI, MEKKY/IBTYPHOI HAIIPaBIeHHOCTI 00y 4eHNs 1 y4eTa
popnHoro sA3biKa. Hamdme 3HaunTeTbHOTO KOMMYeCTBA IPAaMMATUIeCKIX TEPMIU-
HOB 1 VIX iepUHMIVIT IPY3HAETCA BaXKHOI 4epTOI ITefarordeckoii IpaMMaTUKI
KaK aKafileMIIecKoro y4ebHuka. B crarbe mpuBOAATCS IPVIMepbl TEPMUHOIOT3A-
LMV JIEKCUKY, @ TAK)KE PACCMaTPUBAIOTCS TEPMIUHBI, 3HaUeHMe 1 popma KOTOPBIX
OTINYAIOTCA OT COBPEMEHHOI IrPaMMaTN4YeCKOl TEPMUHOIOT MM, YTO YKa3bIBaeT
Ha ee JMHaMMYHOCTb. HaljesleHHOCTD aBTOpa y4eOHMKa Ha HOHATHOE 00'bsICHe-
HJle TPaMMaTN4ecKuX (eHOMEHOB BBIP)XXaeTCsl B MCIIONb30BAHNI PA3TNYHBIX
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TUIIOB lehMHNIUI (POJO-BU/IOBBIX, IePeUNCINTEIbHDIX, HecIenupUiecKux
u gp.). [IpuMeps! HecCTEMaTYHOCTY Be(VHULINIL Y BAPUAHTHOCTY IIePEBOJIOB
rpaMMaTUYIECKIX TEPMIHOB B YueOHIKe pacCMATPUBAIOTCS KaK €CTECTBEHHBIE
MapKepsl Iporecca GOpMUPOBAHNA U Pa3BUTIA ITIOHATUITHO-TEPMIHOIOIYeC-
KOTO aIIapara rpaMMaTiK PYCCKOTO ¥ HEMELIKOTO SI3bIKOB ¥ BO3HMKHOBEHMS
IPOTOTUIIOB aKaleMIYeCKIX Y4eOHNKOB Ha3BaHHOTO ITepMOia.

Kniouesvie cnosa: VI.A. Tetim; MockoBcknii VIMmepaTopcknii yHUBEpCUTET;
XIX Bek; pycCKuii A3bIK; HEMELIKMII I3bIK KaK IHOCTPAHHBII; Y4eOHMKOBeeHIIe;
Hefarornyeckas rpaMMaTHKa; aKaleMITIeCKIil y9eOHMK; IMHTBOAVIaK THYeCKII
MPYHINI;; TePMUH; TPaMMaTI9IeCKIIT TepMUH; e GUHULNA
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Hnst yumuposanus: Eonuuko A.JL., Muwnosa A.B. «<Hbmenkast rpaMmatit-
Ka» V. A. TeitmMa Kak IpyMep akafeMn4ecKoro ydeOHnka Hadana XIX B. // BecTH.
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V3y4eHne mefarorn4eckyx rpaMMaTuK Kak pasHOBUIHOCTY y4e6-
HOJ1 JINTepaTypbl IPUBJIEKAeT HAYYHbII MHTEPEC, TOCKOIbKY 03BOJISIET
OTBETUTD Ha PSAJ MEXAVCIUIUINHAPHBIX BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX C YICTO-
puelt perofaBaHysi IpaMMaTHKY KaK CIelMaabHOI 00/1acTy 3HAHWS,
pasBUTNEM MeTas3bIKa JIMHTBUCTUKY, M3MEHEHVEeM TPafiuluii paspa-
0OTKM Y4eOHUKOB, IBOMIOLMEI METORUKY 00ydeHMs SA3BIKY (POTHOMY,
BTOPOMY, MTHOCTpaHHOMY). [IpouHble Mo3uIMM cpefy aHaIM3UPyeMbIX
KHUT 3aHMMAIOT IPaMMaTHKJ HEMEILIKOTO S3BIKa, IIOCKOIbKY MCTOPYS
00y4eHsI HEeMEI[KOMY SI3BIKY OXBAThIBA€T HECKO/IBKO BEKOB, IPEOCTAB-
75151 60OraThIil MaTepya i UCCIefOBaHMA.

O6 aKTyaTbHOCTHU pacCMaTPUBAEMON TEMATUKI CBU/ETE/IbCTBYET
CO3JJaHMe COBPEMEHHBIX NPOEKTOB, IOCBALICHHBIX TEOPETUKO-IIPU-
K/TaJIHBIM aclIeKTaM HeMeIIKVX IIeJarornyecKux rpaMMaTIK, HallpuMep
obpasoBane B VIHCTHUTyTe HeMenKoro s3bika (IDS) B 2009 r. nccenoBa-
TenbcKoit rpymnbl «Schulgrammatische Terminologie» («TepmuHomornsa
rpaMMaTHK JUIs LIKO/» — TIep. 37iech 1 fanee Haut. — A.E., A.M.), pas-
paborasiieil epedeHb KIIYEBbIX TEPMUHOB IIKOIbHOM I'PaMMaTUKA
n ux gepunnnmi [Verzeichnis grundlegender URL]. ITpo6nema ncropun
Y COBPEMEHHOTO COCTOSIHVA IPAMMATHK HEMEI[KOTO 3bIKa, B TOM YVC-
Jie TearornIeCcK1x, aKTUBHO M3y4aeTCsi oTedecTBeHHbIMY [Pumnnmos,
2019; Kapesa, [TuBoBapos, 2020] un 3apybe>xxubiMu aBTopamu [Weber,
1987; u mp.]. Cornacumcst ¢ muenuem K.A. ®ununnosa, KOTOPHIit OT-
MedYaeT, YTO U3y4eHe TePMUHOIOTUY IefJarOTM4eCcKUX IPaMMaTHK Ho-
3BOJIAET TaKXKe NMPOCTIeAUTh Ipolecc GOPMUPOBAHNUS «POCCUIICKOTO
UCTOPUKO-TPaMMaTU4YeCKOTO AucKypca» [Pumunmos, 2019: 331].

155



ViBan Anppeesud [eitm (1759-1821 IT.) BXOAWI B IIEAAY M3BECTHBIX
Y4YeHBIX U IIeflaroroB, CBA3aBIINX CBOI IyTb ¢ Vimmeparopckum Mo-
CKOBCKMM YHMBepcuTeToM. OJHUM 13 HaIIpaBlIeHMI Pa3sHOIIZIaHOBOI
HeATeIbHOCTY Npodeccopa OBbIIO CO3aHNe MEeTORUYIECKOI TUTepaTy-
PBI, BK/TIOYAst TPAMMATHKM PYCCKOTO ¥ HEMEIIKOTo sA3BIKOB [Emmnuko,
MuiHoBa, 2024: 114]. Yuebunuxu V. A. TeiiMa nmenn pasnu4Hble 3ama4un
" OBUIM OPMEHTMPOBAHBI Ha pa3HbIe Ile/leBble IPYNIbL: ecin «Pycckas
rpamMaTuka s HemieB» (Ruflische Sprachlehre fiir Deutsche, 1789)
CTaJa «OFHMM U3 IPOTOTUIIOB COBPEMEHHOI0 CAMOY4MTe/IA MHOCTPAH-
HBIX A3BIKOB» [JI BCeX Kenaowux [Ennmnako, MumiHosa, 2024: 121], To
«HBMerkas rpaMmaruka»’, 0 KOTOpOJi MOVIET PeYb B JAHHOI CTATbE,
Obl/1a CKOpee aKafleMIYeCcKIM Y4eOHMKOM, K KOTOpOMY 06paliiannch Boc-
NUTaHHUKY ITMMHa3ui Poccniickoit mmmepun n BonbHoro braropogaoro
naHcuoHa npu ViMnepatopckoM MockoBckoM YHuBepcutete. Vsyude-
HVIIO MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB B IAaHHBIX 00Pa30BaTe/IbHBIX YUPEXKJEHUAX
yaensnoch 6onbluoe 3HadeHme. Tak, cornacHo «IIpoexTy 06 yupexeHnn
MockoBckoro yHuBepcureTa (12 ssHBaps 1755 1.)» mpemonaranoch ns-
yuyeHue B [BYX I'MMHa3MAX MOCKBbI «3HaTHEMIINX eBPOIECKIX A3BIKOB:
B IBYX HIDKHMX K/TaccaX 00y4aTh IIepBble OCHOBAHMA 11 Pa3rOBOPBI C BO-
KaOy/TaMy HEMeIIKOTO ¥ pPaHIy3CKOTO A3BIKOB, B IByX BEPXHMX K/Iaccax
00y4aTh YNCTOTE CTU/IA IOMAHYTHIX A3BIKOB» [[IpoekT 06 yupexxpeHnn
URLY]. Takoe Tpe60OBaHMe K OCBOCHMIO A3BIKOB B IPECTVDKHBIX Y4eOHBIX
3aBefleHNAX 00BACHACTCS He TONBKO JOMUHMPOBaHMeM (ppaHIly3CKOro
A3bIKa KaK MHOcTpaHHOro B XVIII B. Kak B Poccun, Tak 1 Bo Bceit EBpo-
1Ie, HO 11 GOJIBIINM KOJIMYeCTBOM HEMIIEB, epece/IBLUIMXCs 13 [epManun
B Poccuiickyio nMmmnepuio u He Bcerfia BIafieBIINX PyCCKUM A3bIKOM. K
M3y4YEeHUIO MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB, TAKMM 00Pa3oM, OTHOCH/IMCDH KaK K
«BOXKHOMY U >XM3HEHHO HeOOXOAVIMOMY 9/IeMEeHTY IIO3HaHUA OKpyXKa-
IOLIIer0 MUpa, HeOThEM/IEMOJI COCTaBJIAolIel oOpasoBanus» [[laBnos-
cKkas, 2023: 83].

«HBMmenkas rpaMmMaTyka» V. A. TeliMa HanmcaHa IIpeMMyIeCTBEHHO
Ha PYCCKOM sA3bIKe, YTO fIB/IAETCA €€ IMJAKTUYECKUM JOCTOMHCTBOM,
IIOCKOJIbKY 3TO JJaeT BO3MOXXHOCTb M3y4alolM HeMELKUII A3bIK IIpo-
YUTATb X OCO3HATh IpaMMaTNYeCKle IIpaBUIa Ha POSHOM A3biKe. Ma-
Tepuas y4eOHIKa, BKII0YAIOI I ITapa/UIe/IbHBII epeBOJ PsAfa TePMU-
HOB U NPAKTWYECKUX NPUMEPOB Ha HEMELKMII SI3bIK, ZEMOHCTPUPYET

! Tetim M. Hbmenxas rpaMMaTHKa /il KJIaCCOBb I'MMHasuil u BonbHaro biaro-
ponnaro Ilanciona npu Vimneparopckomd MockoBckoMb yHUBepcuteThs, Vsman-
Hasa Komnexckump CopbrHUKOMD, IIpodeccopoms II. O. n YHuBepcureTcKuMb
Cy66mbmioTekapeMs, ViBaHoM®b leitmoMb. Mocksa, 1802. Bb Yausepcurerckoit Tumo-
rpadun y JTIro6wu, Iapia u ITonosa. 135, [1] c.
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CTpeMJIeHNe aBTOpa OOBSCHUTD IpaMMaTUYeCKue sIBleHNs Hanboree
HOHATHBIM CIIOCOOOM.

Vicxonst U3 TIONIOKeHMIT COBPEMEHHOI TMHTBOUAKTUKY, MO>KHO
TOBOPUTb, YTO IIpK paspaboTke ydeOHMKa [eiiM MCIIONb30Ba AN JIMHT-
BOAMAAKTIYECKMX IPYHIUIIOB: CUCTEMHOCTH, HAITIATHOCTM, y4eTa pofi-
HOTO s3bIKa, MEXKKY/IBTYpPHOIT HanpasneHHOCTH [Efqmnuko, MunHoBa,
2024:122]. CucTeMHOCTD ITOJA4M PAaMMATIYeCKOT0 MaTepyaa IposB-
JII€TCSI B Y€TKOM IOPSIfIKE C/IeOBAHNS IPAMMATUIECKIX TEM, a TaKXKe
B HA/INYUY PAJA aBTOPCKUX IPUMeYaHNIT i KOMMEHTapyeB, B KOTOPBIX
TeitM IPUBOAUT JONOTHUTENbHYIO MHPOPMALNIO, HEOOXOAMMYIO [/
6os1ee feTaIbHOTO OHMMAHMsI TPaMMaTIYecKuX siBnennit. Hammpumep,
IPUBOJATCA paslIMYHble KIaccupUKaunuy, Npejaraolye HeCKOIbKo
B3IVIAA/IOB HA KOJMYECTBO CKIOHEHMII CYIIeCTBUTENbHBIX B HEMEIIKOM
sA3bike”: «Bo Hromeykoms S361k10 HAXOOAMCS 084 CKIIOHEHis, (4 NO UHbIM®
80CeMb, U3D KOMOPLIXD 6 NePBbIA CO0ePHAMD (/1084 MYHEeCKA20 U cpeo-
H520, a 084 NOCITOHIS CTI064 HEHCKA20 P00d,) U3b KOUXd nepeoe cooep-
HUMD CTI0BA MYHECKAZ0 U CPeOHS20, a Opy20e CN08A HeHCKAzo Poda’s.
TeitM WTIOCTpUpPYeT TpaMMaTU4ecKye ABJeHUA Ha OOIbIIOM KOMNU-
4eCTBe IPUMEPOB, T.e. IPUMeHseT IPUHINI HarsigHocTu. [Ipu aTom
OH OPMEHTMPYETCS Ha L[eJIeBYIO ayAUTOPUIO yueOHMKa, B CBSA3NU C YeM
PAL IPUMEPOB COOTHOCUTCA ¢ 00pa3oBaTe/NbHON TeMaTHKoil. B kHure
YIIOMMHAIOTCsI aBTOPUTETHBIE [iesATeN HayKu 1 UCKyccTBa (1); mcropu-
YyecKie TMYHOCTY, U3BECTHBIE 00yJaomMcs (2); IpoLeccs U peannu,
OTHOCsAIIMECS K Ipolieccy o0ydenus (3):

(1) ich lese jetzt den Lomonossow, s uumato meneps /Iomornocosa,
er hat den Dershawin ganz iibersetzt, ono nepesens écro couureris Jep-
Hasuna'.

(2) Ko umerams cobcmeenHbim®, 2080psT 000 HUXD NPE3PUMENLHBIMD
06pasoms, Ha np. der Nero, Heponw (m. e. momw 3701i, momuiii Hepons)®.

(3) Schreib morgen meine Rede auf Regal=Papier ab, nepenewiu 3a6-
mpa moto prouv Ha Anexcandpitickoii Gymazm®.

TeitM Tak)Ke OCHOBBIBAeTCs Ha IPUHIINIIE yIeTa POJHOTO sI3bIKa
00y4aIXCA U yAe/seT 6oblilee BHIMAHIE SIBJICHUAM, KOTOPbIE, IO
€ro OIIBITY, MOTYT BBI3BIBATb CJIOXKHOCTY Y PYCCKOA3BIYHOI ayIUTOPUM,
9YTO MOYKHO IPOM/UTIIOCTPUPOBATH HA MIPMMepe COIIOCTABIEHNMs TeKCeM
Uhr u Stunde:

> B npuBefieHHbIX B CTaThe TpUMepax coxpaHeHa opdorpadus, UCIoab3yemas
B IIEPBOMCTOYHIIKE.

3 Teiim M. Vxas. cou. C. 11.

4 Tam xe. C. 90.

> Tam xe. C. 89.

6 Tam sxe. C. 126.
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(4) Kakw ynompebnenie cnosw: Uhr u Stunde, uaco, 0ns unocmpan-
1a n006epxHceHO HILKOMOPOMY 3amPyOHeHil0, 10 MOXCHO NPUMILIMUMD,
umo cnoeo Uhr ynompe6nsemcs HecKI0HAeMbIM® OJIS 0NpeorvieHis Ka-
K020 HUOYOb OHE6HA20 UNIU HOUHA20 BPEMEHU NO YACAMD, U CTI060 UM
nepesooumcs upesv npednozv 6v; a cnoso Stunde ynompebnsemcs 0ns
HA3HaYeHis 8pemMeHU, CKONIbKO 4mo HUOYO0b npooosnHanocy, Ha np. ich bin
um 10 Uhr zu Bette gegangen und habe sieben Stunden geschlafen, s neeo
6 0ecsiM® Yaco8s U CNAJIb CeMb YACOBD’ .

Eme opyH NMMHIBOAMAAKTUYECKUI IPUHLINII, KOTOPbI Ipoce-
XKVBAeTCs B y4eOHMKe, CBA3AH C MEXKY/IbTYPHOI HallpaBIeHHOCTHIO
o6yuenns. TeilM WUTIOCTpUpPyeT rpaMMaTideckue peHOMeHbI Ha Ipu-
Mepax (5), CBSI3aHHBIX He TOIBKO C POCCUIICKON peabHOCThIO (Poccisne,
Ypanvckis 2opot), HO 1 C HEMELIKOI IMHIBOKY/IbTYpoit (der Schwarzwald,
ITsapyw-Banvov):

(5) IIpu umenaxs Hapoooes, 20pv, NCOBD, oKD, 03epd, MOpell,
YUY, NYOIUUHLIXD 30aHili U Mrcmo, Ha np. die Russen, Poccisine; der
Ural, Ypanvckin zopoi; der Schwarzwald, Illeapus-Banvos °.

AKazneMMYHOCTDb y4eOHVMKa HaOM0aeTCsA He TONMbKO B TIATENTbHO
IPOlyMaHHOJ CTPYKTYpe U COlep>KaHU, Ha/IMIMI KOMMEHTapyeB CIIpa-
BOYHOT'O XapaKTepa, HO U B IPUCYTCTBUY OO/IBIIOTrO KOMYECTBA TePMU-
HOB 1 ¥X geduHuumii. KHura HaunHaeTcs ¢ onpeeneHus rpaMMaTuKI
U IepeYVICTIEHNSI €€ COCTABHBIX YaCTell, «/13b KOTOPBIX'b OJJHA COfIEPXKUTD
HacTaBjIeHIe TOBOPUTD IIPABMU/IBHO, YeMY y4aTdb ITuMonorisa u CuHTaK-
CHCD, a IpyTasi, HAyKy IPaBU/IbHO MICATh, VN HpaBonmcaHie»9. B co-
oTBeTCTBUU C fAepuunnmeir, «HbMenkas rpaMMaTiiKa» IOCTPOEHA U3
IBYX pas/ie/ioB, IEePBBIIl U3 KOTOPBIX MOCBAILIEH 3TUMOIOrUY (I/1aBbl
«O Ynenmw», «O Cywecmeumenvroms Mmenu», «O npunazamenvHuixs
umenaxw», «O yuciumenvHuixs umeHaxv», «O mrocmoumeniux, «O enazo-
naxwo», «O Haprwuiu», «O npednozro», «O cot03axv», «O meroomemiaxs»)
¥ CMHTAaKCHUCY (OCBEIAI0TCA BOIPOCHI YIIOTpeOIeHNs JacTeil pedn 1 Mo-
psAnKa coB). Bo Bropoit yactu yue6HMKa pa3dMparoTCcsa OCHOBHBIE IIpa-
BuIa opdorpadum 1 TyHKTyaIy HEMELKOTO S3bIKa.

3HaveHne 1 GopMa HEKOTOPHIX TEPMIHOB OT/INYAIOTCS OT 3aPUK-
CHPOBAHHBIX B COBPEMEHHBIX JIHIBUCTUYECKUX CJIOBApPAX, YTO 00y-
CJIOBJIEHO PasBUTHEM IPaMMaTU4eCKOl TepMMHOIOruu. TakK, TepMUH
«3TUMOJIOTifA», BCTPEYAOLWMIICA IPU ONMCAHUM OCHOBHBIX YacTel
y4eOHMKa, MOXKeT MHTePIPETUPOBATHCS COBPEMEHHBIM YNTaTe/leM KaK

7 Teiim V. Yxas. cou. C. 96.
8 Tam xe. C. 89.
 Tam xe. C. 3.
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«3TUMOTIOTUA», T.€. PasfeN A3bIKO3HAHMNA, U3YYAIOMNI «IIPOUCXOXKe-
HIe U UCTOPUIO OTHENbHBIX CIOB 1 Mopbem» [AxMaHoBa, 2004: 528].
Opnaxo Teitm ynorpe6sisieT JaHHBIN TEPMUH B 3HAYEHNN, TPUOTIVDKEH-
HOM K COfIEpP>KaHII0 COBPEMEHHOTO TepMIHa «MOPGOIOrusi» KakK pas-
Iena sA3bIKO3HAHM S, M3y4aloll[eTo PasIMyuHble aCIeKThl CTPOeHNA CI0Ba.
ITomMmmMo nnaHa copepkanus, OT COBpeMEHHOI TpaMMaTNIecKol Tpagu-
LMY OT/IMYAETCA TaK)Ke IVIaH BbIpaKeHUsA pAfa TEpMUHOB: HaIIpuMep,
BOIPOCUTENbHbIE MECTOMMEHNS HA3bIBAKTCA «BOZHOCUTENbHBIMI» ',
O] TEPMUHOM «3HaK YAMBJIEHIsA»!! mOipasymMeBaeTcss BOCKIMIIATEb-
HBIN 3HAK.

3a¢uKkcupoBaHHbIE B y4eOHMKe TEPMIHbI BIMCBIBA/IICh B TPaM-
MaTtndecKyio Tpaguunio Hadyana XIX B. Kak ormevan ¢uonor u nuca-
tenb H.JL. Ipeu (1787-1867 IT.), Ipy COCTAaBIEHNM PYCCKOM IPaMMATHUKN
I HeMueB [eliM B NepBbIX [IBYX U3JJaHUAX «ClefloBal JIOMOHOCOBY,
a B mocnenHeM [pammaruke Akagemudeckoi» [Lut. mo: JIyknn, 2020:
160]. MO>XXHO TIPeANONIOKUTD, YTO YUEHBIN Tak>Ke OPUEHTHUPOBATICA
Ha JlaHHble AaBTOPUTETHbIE UCTOUHUKM TIpU paspaboTke «HbmenKoix
IrpaMMaTHKI», IOCKO/IbKY BCTpevaloliyecs B KHUTaX TepMUHBI Ilepe-
cexaorcs. [ToHsaTHE 9TMMOIOTMY (M/IV «CTTOBOIIPOM3BENEHN») TaKXKe
HIPUCYTCTBYeT B [pamMMmaTuke AkajieMudeckoi (M. cofep>kaHye KHI-
ru «O cnosonpousseneHin (Etymologie)» [Poccilickas rpaMMarika,
1819: I]). IlpencraBneHHas B Hell JeMHUIUA paCKPBIBaeT aKTyalb-
HOe I TOTO Iepuoja 3HaueHne Tepmuna: «Cnosonpoussedetie eco
uacmo Ipammamuku, 6s KOmMopoii noKa3vi8aromcs 6udvl, Ka4ecmeo
U nepemroHvl 6% 0KOH4aHiu cno6v» [Poccilickas rpammaruka, 1819:
32]. VimeHTMYHBIE MM CXOXME C UCIO/NIb3yeMbIMI [elIMOM TepMuHa-
MU 803HOCUMENIbHVIS MIbCINOUMEHTS Vi 3HAK YOUB/IEHIST MOXKHO HAWTH
B «Poccuiickoit rpammaTuke» M.B. JIoMOHOCOBaA, Cp. 803HOCUMENbHDIA
mrwcmoumenis [Pocciiickas rpammatuka Muxarina JlomoHocoBa, 1755:
169], yousumenvroti 3naks [Tam >xe: 51].

Ilponecc cTaHOBNIEHNA IpaMMaTUUeCKOIl TePMUHOIOTUM BbIpa-
)KaeTcs TakXKe B ABJIEHUM TePMMHOJIOTM3ALNY, IIpefiCTaBlIeHHON Ha
cTpanniax «HbMerkoi rpaMMaTrKi»: Hab/moaeTcss OTCyTCTBME 060-
3HAYEeHMIT IJIs1 HEKOTOPBIX IOHATUIT M MCIOTb30BaHMe AeDUHNINN
BMeCTO TepMMHA. TepMMHOIOIM3a1uA MPOCTIEXNBACTCS Ha C/IefyIoleM
npuMepe: B Kaaccudukanyuy Hapeunit [eiiM UCIIOIb3yeT BYCOCTaB-
Hble TePMMHOJIOTMYECK)e COYETAHVS 10 MOJEIN «CYLI. + CYI.» 1160
«Ccym. + Opui.». [lepBblil KOMIIOHEHT HaHHBIX COYEeTaHUI BBIPA’KEH

19 Tedim M. Ykas. cou. C. 86.
1 Tam xe. C. 129.
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CTEP>KHEBBIM TEPMIHOM, 2 BTOPOJI KOHKPETU3UPYET €T0 BUJL: HAPIbHis
MICcma, Hapruis Kauecmed, Hapruis noomeepoumenvHvis, Ompuya-
menvHoiA'2. B kmaccndukanmm, offHaKo, IPUCYTCTBYET yKasaHue Ha BU/
Hapeuui, [yIs1 KOTOPOTO eVHBIIl TepMUH MO0 OTCYTCTBOBA, 1100
OBbII HEYCTOSBILVIMCS, O YeM FOBOPUT OINCATETbHBIN XapaKTep Mpef-
CTaBJ/IEHUS €TI0 COlep)KaHUA, CP.: HAPIYUisA, 03HAYAIOULIS HIBKOMOPY10
cmeneHy cunv'>. B Xome nanpHelIIel 3BOTIOLNN IrpaMMaTUYeCKOM Tep-
MVHOJIOTYM OIIVICBIBaeMO€ IOHATHE TIONTYyINI0 0O03HauUeHIe «Hapeuns
crereHy» [AxmanoBa, 2004: 252]. Jlpyrum npumepoMm Impoiiecca Tep-
MMHOJIOTM3AIVIJ MOXET C/TY)KUTD UCIIONb30BaHye TepVHNLY Ha pyC-
CKOM sI3bIKe BMECTe C TATMHCKMM TepMIHOM 6€3 PyCCKOT0 SKBUBA/ICHTA.
Konrekct (6) mokaspiBaeT pyHKIMOHMPOBAHNE TATUHCKOTO TepMIHA
concreta IpU OTCYTCTBUM PYCCKOSI3BIYHOTO 0OO3HAUEHMsI, IIPUHSITO-
TO CErOfIHA KaK «KOHKpPeTHBIE CYIleCTBUTEeIbHbIe» [AXMaHOBa, 2004:
465]:

(6) Mmena cywecmasumenvHola 03HAYAIOMD MAKIS 6eUiU, KOMO-
DpulA camu no cebro NOHAMb MOXCHO, 0e3v NpubassneHis Opy2uxs cno6v.
Ciu cymbv unu mouHo cyu,ecmeyouiiss 6eusu, KOmMopvlsi MOKCHO BUOTLIMD
u uyscmeosamv (concreta) xaxs: Mensch, uenosrxs™.

Kak akagemmueckuit yue6unk, «Hbmerkas rpammaruka» leiima
cHabXeHa ePUHMULMAMYU KO MHOTMM I'PaMMATUYECKUM TePMUHAM.
C omopoit Ha knmaccudukanyio gebunnnnmit C.J1. Ilenosa [Illeros 2003],
B KHUTe [eliMa 61N 0OHAPYKEeHBI POJO-BIUOBBIE, IIEPEUNCTNTENbHBIE,
olepanoHanbHble U Hecrrenyduaeckne nedMHNINN, TOYHO OOBSICHSIO-
IIMe 3HaYeHUs rpaMMaTnyecKx TepMuHoB. Hanbonpiee pacnpocrpa-
HEeHJEe MEIOT POO-BUOBbIE ONIpele/IeHNsA, MO3BOIAII/E YKa3aTh Ha
ponoBOe MOHATME ¥ KOHKPETU3UPYIOINIL €T0 IPU3HAK, CP.:

(7) I'mazons ecmv uacmo pruu, 03HauawULAA Omlicmeie Unu
cmpadatie ewsell, U U3MIbHEHIe OHbIXD N0 BpeMeHAMD " .

He Bce neduHunum copepxar pogoBoe MOHATHE, YTO MOXKHO 00b-
SICHUTb OTCYTCTBUEM CUCTEMHOCTU TPaMMaTU4YeCKOTO MOHATUIIHO-
TepMMHOIOTMYECKOTO almiapara. B «Hecrennuduyecknx» fepuHULINAX
«TOTIBKO BeCh TEKCT olpefeisitoiiero Boipakenns (Dfn) nonuocTsio (...)
MOXKeT IIpeTeH/[0BaTh Ha pyHKIMM pooBoro ¢pparmenTar [Illenos, 2003:
129]. I[TpuMepoM TaKOTO OIIpefieNIeHN MOXKET CIT>KUT OIMCAHNE MeX/0-
MeTUIL:

12 Tedim M. Ykas. cou. C. 82.
13 Tam xe. C. 82.

4 Tam xe. C. 5.

15 Tam xe. C. 38.
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(8) Mexcoomemis u3vA67A10MD 00HO MONLKO 4y6CcE08aie 6e3n
8CAKA20 OMHOULEHTA'S.

3HaveHVe TepMIHA MOXeT (PUKCUPOBATHCA B MEPEUMCINTETBHBIX
oTpeie/IeHNsIX «ITOCPECTBOM MEPEUMCIEHNUs IEMEHTOB, BXOISAIINX
B HETo KaK BMJOBBIe ero npencrasutenn» [Illenos 2003: 46]. Hanpumep,
TEPMIH «IPaMMaTIKa» OIpefe/sieTcsi KaK COBOKYITHOCTD ONIpefie/IeHHbIX
MIPAaBUJI SI3BIKA:

(9) Ipammamuka codeprums 06uyis, u3e ynompebnenis A3vi-
Ka NouepnHymois Npasusd, no KOmopviM®s c084 A3biKaA COUUHSIIOMCH,
nepemMIHII0OMCs, COeOUHAIOMCS, Bbl208APUBAIOMCS U nuulymcs'’.

B y4ye6HMKe TaK)Xe IPUCYTCTBYIOT TaK Ha3bIBaeMble «OIE€PALIMO-
HasnpHble» neduuunym [[Ilenos, 2003: 62], ¢ MOMOLIBI0 KOTOPHIX OIIN-
CBIBAIOTCS OIIpefieieHHbIe [IeVICTBYS: HallpyMep, IPUCOeMHEeHNe K 110-
JIOKUTETbHON CTEIIEHN IPU/IAraTeIbHbIX OKOHYAHMWIT -e7, -ere U -eres JIs
HOTy4YeHNA «YPAaBHUTENbHOI» (T.e. CPABHUTENIbHOI) CTEIIeHN:

(10) YpasnumenvHotii, komopoii Orwnaemcs upe3s npubaenenie
C7102060 et, ere u eres, Kb NOOXUMenvHoMY, schoner, npuzoscre, gelber,
scenmme's,

OTMeTnMm, 4TO psijf TpaMMaTUIeCKNX TepMUHOB B « HEMerikoit rpam-
MaTMKe», TAKUX KaK IpujaraTe/bHOe, YMCIUTe/IbHOE, Hapeydle, CO03
U Jp., ocTaeTcst 6e3 epmHMLINIL, B 4eM IPOSIBIAETCS OTCYTCTBUE CIIO-
JKUBILIETICS] CUCTEMBI OTIpefieieH sl IOHSATII. B HEKOTOPBIX KOHTEKCTAX,
CBSI3aHHBIX C OJIHUM I'PaMMaTUYEeCKIM sIB/IeHVeM, HallpyiMep PasHOBU/-
HOCTSAIMU MeCTOMMeHMI, [e/iM He TaeT MOMOMHUTENbHBIX e HUII
(mpyumep 11) mu60 cHabkaeT TePMMHBI ONpefeneHnAMM (Ipumeps! 12,
13), 9TO MOXKHO CB$I3aTh C )KeTaHUEeM aBTOpa yOeOUThCs B HOHATHOCTH
U3JIOKeHMS TPaMMaTI4YeCKOr0 MaTepuaa s 00yJarommuxcs:

(11) MrwcmoumeHiss nonazaomcs MICMo UMeHD CYULeCBumens-
HbIXD U PA30AAIOMCS HA 6 Knaccosw: 1. Ha nuunvia: ich, s, du, mui, er,
OH®, Sie, OHa, es, OHO".

(12) 2. IIpumscamenvhois, 03HA4UAIOULIST 671a01HIe KaKOli HUOYOb
sewyu: mein, motl, (ceoit), dein, meoil, (ce0ii)*.

(13) 3. Ykasamenvuols, nOKA3bl8AI0OUWIS npebmemb, 0 KOMmopom®s
2080pamv: dieser, e, es, s9moms, ma, mo*'.

16 Teiim M. Ykas. cou. C. 88.
17 Tam xe. C. 3.

18 Tam xe. C. 28.

19 Tam xe. C. 33.

20 Tam xe. C. 34.

2 Tam xe. C. 34.
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B 1eniom, HanMUYe MHOXKECTBA TAKOHMYHBIX, HO MHGOPMATUBHBIX
HeUHULINI C TPUMePaMU SIB/IIETCS JOCTOMHCTBOM Y4eOHIKa, TOCKO/Ib-
Ky I103BOJIAAeT 0Oyuarommmcs copMmupoBaTh 6ojee rrybokoe 11 4eTKoe
npeficTaBIeHne 0 6a30BOI TEPMUHOIOTUY TOHATUITHOTO allllapara He-
Me1Koit rpammaTyKy. OHAKO HapSIAY € STUM Jisl y4eOHMKa XapaKTepHa
HEYCTONYMBOCTb TEPMIHOTIOINYECKOTO YIOTPeb/IeHIsI: KaK TOKa3bIBaeT
aHanms, 111 0603HaYEHNSI OHOTO U TOTO K€ IPAMMATUYEeCKOTO MTOH-
TVSI B KHUTE MOTYT ACIIO/Ib30BAThCSI HECKOIBKO BAPMAHTOB TEPMIHOB Ha
PYCCKOM, HEMEIIKOM I/VJIV JIATVHCKOM s13bIKaX. PyCCKie TepMIHBI MOTY T
GYHKUMOHVPOBATH B IIape C IATVHCKUM, YTO 0O'bSCHSETCS CTAaHOBJIe-
HIIeM PYCCKOJ IPaMMaTI4YeCKOil TePMIHOJIOTHN U €€ IPOU3BOJZHOCTHIO
10 OTHOIIEHMIO K JIATMHCKOI. Tak, siBleHne 9BpoHmm, uin 6/1arosBy-
41151, 0603HAYACTCA PYCCKUM TEPMUHOM «3BOHKOCTb» (MMEIOLINM Ce-
TOJIHSI IHO€ 3HA4YeHe), OJTHAKO COIPOBOXK/[AETCSI IATMHCKUM TEPMUHOM
euphonia pns 60mee TOYHOrO 0003HAYECHNA TTOHATH:

(14) Bcmw cnosa, kKOHUAWIACS HA € HeHCKoe, UL NPUHUMAIOWIS ee
0ns 36onxocmu (euphonia), xaxo: der Affe, 06esvana, Bote, manvuuxs?.

HeycToitunBOCTD PyCCKUX IPaMMATHYECKIX TEPMUHOB IIPOSIBIISET-
Cs1 U1 B yIOTpeb/IeHNM HECKOMbKUX TePMIHOMIOTMIECKIX BAPMAHTOB Ha
PYCCKOM sI3bIKe, HAPUMep psifia BAPMAHTHBIX 0603HAYEHMIT TOBECTBO-
BaTe/IbHOTO IIOPsIKa C/I0B B Ipenyiokennu (15) wiu Bpemenn Priteritum
(16):

(15) MoxcHo npunumamv vemvipe nopsoKa cn06s, d UMEHHO:
ucmopuueckiii unu N061LCME06AaMeNbHbL, B0NPOCUMENLHDLLL, COe0U-
HUMeNbHYL, U NOBETUMEbHLI NOPAOOKD™.

(16) IIpexoosuee unu HedasHonpouieOuiee 6pemst unu npouteduiee
Hecosepwuennoe, ich schrieb, nucans™.

ITogo6Has cuTyarysi XapakTepHa I Jyisl HeMelIKMX TPaMMaTIYeCcKIX
TEPMIHOB, KOTOPBIE TAK)KE MOIJIM MMETh HECKO/IbKO BaPMAHTOB, CP.:

(17) Be Hromeyxoms A3vikrv 084 Hucia: eOuHcmeennoe, (die Einheit,
die einfache Zahl), der Mensch, u mnosxecmeennoe wucno, (die Mehrheit,
die vielfache Zahl), die Menschen™.

HeycToit4nBOCTh rpaMMaTUYeCKIX TEPMIUHOB B PYCCKOM 1 HEMeIl-
KOM SI3BIKAaX BeleT B HEKOTOPBIX CTy4asix K GYHKIMOHNPOBAHNUIO OffHO-
BPEMEHHO 4YeThIpeX HaMMEHOBAHUII J/IsI Of{HOTO HMOHATHS, HALIPUMEP
II/IS1 OTIPe[ie/IEHHOTO U HeOPefie/IEeHHOTO apTUKJIENt:

2 Tedim M. Ykas. cou. C. 14.
23 Tam xe. C. 121.

24 Tam xe. C. 40.

% Tamxe. C. 9.
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(18) Hrmomeuxkiti s3biKv uMivems 08a uieHa: OnpeorvieHHvLil
(unu onpedomwnatousiti) der bestimmte, (bestimmende): der, die, das,
u HeonpedwnenHvili, (unu Heonpedwnsowsiii) der unbestimmte,
(unbestimmende): ein, eine, ein®.

B nepeBofie TepMIMHOB TaK>)Ke HAOITIOAETCS HETIOCTIEOBATETBHOCTb.
Hanpumep, B paMKax offHO KaccuduKaiyy HeKOTOpble pycckye 060-
3HA4YeHV JyI Pa3HOBUJHOCTeI I71ar0/I0B COPOBOXX/JAI0TCS HEMEL[KUMMU
HepeBOfiaMI, ApyTiie MepednciaioTcs 6e3 HeMelKIX 9KBYBaIEHTOB:

(19) omiicmeumenvhote, (thitige), cmpadamenvhote, (leidende),
cpeonie, (unthdtige), 603spammnuvte, (zuriickkehrende), 6e3nuunuvie, Hedo-
cmamounvie?’.

CormocraB/ieHre pycCKMX U HEMELKVX TEPMIUHOB B psifie CTy4aeB
MOYXHO OO'BSICHUTD CTPEM/IEHIIEM aBTOPa Hanbo/iee TOYHO OMMCATD SIB-
JIeHUs1 HEMELKOJ TPaMMAaTVKY B TePMIUHAX PYCCKOro si3bika. Hampumep,
Teitm 0603HaYaeT HEMELKIe [aie)XK) TEPMUHAMIY PYCCKOI IPaMMAaTHKIL,
OJIHAKO NMPMBOAUT B CKOOKAX yTOYHEHMsI Ha HEMEIIKOM SI3bIKe:

(20) Bcw cywecmeumenvHuisi C106a mozyms Ovimb 6o pa3niut-
HVIXD OMHOWEHIAXD, KOMOpoia Ha3viearomces nadexcamu, (Fdlle). Bo
Hromeyxoms A3bIKIb UXD CUHUMAEMCS Yemblpe, A UMEHHO: UMeHUMelb-
notil, (der erste), pooumenvhuuii, (der zweite), damenvHvuii, (der dritte),
sunumenvuvlil, (der vierte Fall); 36amenvHoiii 6ce20a cxodens co ume-
HumenvHuIMB.

DyHKIMOHMPOBaHME IPAaMMAaTUYeCKUX TEPMMHOB U JeuHUIMIT
B II€Jarorn4yeckKoil rpammaruke [efiMa MOXXHO OXapaKTepr30BaTh Kak
cTpeMmsilieecss K CUCTEMHOCTH, IOCKOJIBKY aBTOP KHUTM CTapaeTcs
TOYHO YIOTPeO/IATh TEPMUHBI, B CBSI3YU C YeM NPUBOAUT UX BO3MOX-
Hble PYCCKOSI3BIYHBIE BapMAHTBI, @ TAK)Ke [EPEBOJbI HA HEMELKIT 11/
VIV JIATUHCKUI A3bIKU U Jebuuuiymn. OTHOBPEMEHHO C 3TUM, KaK
y>Xe 0TMedanoch, B «HBMenKol rpaMMaTiiKe» OTpakaeTcs HEYCTO-
YUBOCTb TPaMMaTU4ECKOM TepMMuHonoruu Hadana XIX B., IPOABIA-
ontasics B HecOPMUPOBAHHOCTY 0003HAUEHMIT IJIs Psifia IOHATHMI,
a TaK)Xe B HAJIMYMU HECKONbKMX TEPMUHOB JyIsI OHOTO TOHATMS Kak
B PYCCKOM, TaK ¥ B HEMEIIKOM sI3BbIKaX. B 11eloM TepMuHOMOrmyecKas
BapUAHTHOCTDb U HECUCTEMAaTUYHOCTD IIepPEeBOJA TAKXKe MPUCYTCTBYIOT
B ipyrux paborax [efiMa 1 «yKa3bIBalOT Ha IrpoLecc popMUpOBaHMs Me-
TasA3bIKa Y4eOHMKOB [0 MHOCTPAHHBIM sA3bIKaM» [Epmnako, MuIHOBa,
2024: 122].

26 Jetim M. Yxas. cou. C. 4.
27 Tam >xe. C. 39.
28 Tam >xe. C. 9.
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Urak, «Hbmenkas rpammarukar» VI.A. TeiiMa sABngeTcs npuMepoM
c1MOM03a Mefarorn4ecKoil r[paMMaTUKY 1 aKa/leMIuecKoro ydeOHmKa
HEMeIKOTO f13bIKa KaK MHOCTPAHHOTO. B KHUTe mpociexxuBaeTcs npo-
1ecc popMupoBaHus psfa TMHTBOAUIAKTUUECKUX IPUHIUIIOB K MIpe]-
CTaBJIeHUIO Marepuana (CUCTEMHOCTH, HATAHOCTH, y4eTa POZHOTO
SI3bIKA, MEXKY/IbTYpPHOJI HallpaBleHHOCTH oOyuenus). OpueHTanms
yueOHMKa Ha aKaJleMUYecKyIo cpefly, @ MMEHHO Ha 00y4eHue BOCIN-
TaHHUKOB I'MMHasuii 1 BonbHoro braropogxoro mancuona npu Vmme-
paTopckoM MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE, OIIpefie/sAeT INPOKOe MCIIOb-
30BaHIe TEPMIHOB I Pa3/IMYHBIX (POJIO-BUIOBBIX, HecrlennpuIecKux,
HepeYNC/IUTE/IbHBIX, OIlePAIIOHAIbHBIX) AepuHunmit. HeycroirumBoctsp
ynorpe6/eH1st HEKOTOPBIX I'PaMMaTHYeCKIX TePMIHOB, X IIePEBOJIOB
U OIIpefieNIeHNIt, a TaK)XXe OT/IMYMSI CEMAaHTUKYU U HGOPMBI TEPMUHOB OT
HNPUHATBIX B COBPEMEHHOM TPagULINN VITIOCTPUPYIOT AMHAMIYECKUI
XapaKTep IpaMMaTH4ecKOil TepMUHONOTUN. B cBA3M ¢ aTUM y4eOHMK
Teitma mpeficTaB/IsIeTCS KaK OfHA M3 BOKHBIX 0bmacTeit popMupoBaHus
U pa3BUTHUs MOHATUIHO-TEPMUHOIOTMYECKOTO allllapaTa IpaMMaTUKI
Ha PYCCKOM M HEMELIKOM sA3blKax Hadazna XIX B.
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Anzhela I. Edlichko, Anna V. Mishnova

“GERMAN GRAMMAR” BY I.A. HEYM AS
AN EXAMPLE OF AN ACADEMIC TEXTBOOK
IN THE EARLY 19TH CENTURY
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Abstract. The article examines the pedagogical grammar of the German lan-
guage, “German Grammar” (“Nimetskaya Grammatika”), created by Professor
L.A. Heym — a scholar, encyclopedist, public figure, and educator who taught at
Moscow Imperial University in the late 18th and early 19th centuries — for stu-
dents of Russian Imperial gymnasiums and the Free Noble Boarding School. The
study aims to identify the distinctive features of the booK’s structure and content,
uncover the language teaching principles reflected within, and analyze the usage
of grammatical terms and definitions in both Russian and German. It has been
established that I.A. Heym’s work applies several general and specific didactic
principles typical of grammar textbooks from that period: systematic presentation
of grammatical material, clarity, consideration of the learners’ native language, and
an intercultural approach to learning. The abundance of grammatical terms and
their definitions is recognized as a significant characteristic of pedagogical gram-
mar as an academic textbook. The article provides examples of terminologization
and examines terms whose meanings and forms differ from modern grammati-
cal terminology, highlighting its dynamic nature. The author’s emphasis on clear
explanations of grammatical phenomena is evident through the use of various
types of definitions (generic-specific, enumerative, non-specific, etc.). Examples
of unsystematic definitions and variability in the translations of grammatical
terms are viewed as natural indicators of the formation and development of the
conceptual and terminological framework of Russian and German grammars, as
well as the emergence of early 19th century prototypes of academic textbooks.

Keywords: 1.A. Heym; Moscow Imperial University; 19th century; Russian
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